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8th INTERNATIONAL 
MEETING OF CISTERCIAN ABBEYS

Antigo celeiro, entrada pela Ala Sul
Old barn, entrance by South wing

Organização | Organization: Parceria institucional | Institutional partnership:
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Entrada gratuita, mediante inscrição prévia
Free admission, by pre-registration 



Organização | Organization: 
Museus e Monumentos de Portugal. E.P.E.:/ Mosteiro de Alcobaça | Museums and Monuments of Portugal.E.P.E. / Alcobaça Monastery
European Network of Cistercian Heritage	
Parceria institucional | Institutional Partnership: 
Rede do Património Mundial de Portugal | World Heritage Network of Portugal
Paróquia de Alcobaça | The Parish of Alcobaça

 12 NOV

10h30 – 11h00 | RECEÇÃO | RECEPTION 

11h00 | SESSÃO DE ABERTURA | OPENING SESSION

•	 Diretora do Mosteiro de Alcobaça | Director of the Monastery of Alcobaça, Ana Pagará
•	 Pároco de Alcobaça | Parish Priest of Alcobaça, Pe. Tiago Roque
•	 Procurador-Geral da Ordem Cisterciense | General Procurator for the Cistercian Order, 

D. Lluc Torcal
•	 Secretária Executiva da Comissão Nacional da UNESCO/ Executive Secretary for the 

Nacional Comission of UNESCO, Rita Brasil de Brito
•	 Vogal do Conselho de Administração da Museus e Monumentos de Portugal, E.P.E. / Member 

of the Board of the Administration Council of the Museums and Monuments of Portugal, E.P.E., 
Esmeralda Paupério

In memoriam Prof. Walter Osswald (1928-2026), por Maria Alegria Marques

Balanço da atividade da/ Activity balance of the European Network of Cistercian Heritage

12h00 |  PAINEL I – ESTUDOS DE CASO | CASE STUDIES
 
“Herkenrode Abbey: developing visitor experiences from a Deep Places framework”, 
Jeroen Bryon, Herita (Bélgica, BE)

Finding Balance: The Challenge of Self-Sufficiency, Leanne Hogg and Kat Baxter, Abbey 
House Museum & Kirkstall Abbey (Reino Unido, UK)

13h00 – 14h30 | Pausa para almoço | Lunch Break

Rooted in Pforte: Networks, the Monastic Landscape and the Preservation of Cistercian 
Plant Heritage, Samuel Elias Winkler, Cultural Landscape Management Board of Stiftung 
Schulpforta (Alemanha, DE)

From Monastery to Meeting Place: Giving Cistercian Heritage a Living Future, 
Ann Goossens, Domain of Roosendael Monastery (Bélgica, BE)

The Rebirth of an Abbey: Badia di Setimo, Alessio Venturini, Fondazione Opera della Badia 
di Settimo - Associazione “Amici della Badia di Settimo” ONLUS (Itália, IT)

16h00 - 16h30 | Pausa para café | Coffeebreak

Mosteiro de Celas: da clausura ao tempo presente, António M. Fonseca, Irmandade 
de Nossa Senhora da Piedade de Celas (Portugal, PT)

Stabilitas loci and the cistercian choral, Sabine von Zanthier, Association of Friends 
and Supporters of Doberan Monastery e.V. (Alemanha, DE)

  13 NOV

10h00 | PAINEL II – PROJETOS DE COOPERAÇÃO/ COOPERATION PROJECTS

“Stabilitas Loci” in Space and Time: Some Quantitative Studies on the Rise and Decline 
of the Cistercians, Thomas Gunzelmann, Cisterscapes Project (Alemanha, DE)

The Polish Association of Cistercian Communes – An Overview of Our Activities Through 
Selected Examples, Wojciech Andrzejewski, National Association of Cistercian Communes 
in Poland (Polónia, PL)

Role of abbeys in preserving vine heritage in Europe, Emanuela Panke, Iter Vitis. 
Les chemins de la Vigne, Itinerário Cultural do Conselho da Europa/ Cultural Route 
of the Council of Europe (Itália, IT)

11h15 - 11h45 | Pausa para café | Coffeebreak

Visita à cerca superior / Visit to the upper enclosure

13h00 – 14h30 | Pausa para almoço | Lunch break

14h30 | PAINEL III - GESTÃO DE PATRIMÓNIO MUNDIAL/ WORLD HERITAGE MANAGEMENT

Poblet: a estabilidade num mosteiro que sofreu desamortização, D. Lluc Torcal e Lluis 
Marcel Espasa, Fundació Civil Privada Populus Alba - Reial Monestir de Sta Maria de Poblet 
(Espanha, ES)

O Mosteiro de Alcobaça num mundo em mudança: desafios na comunicação da 
mensagem de um Sítio Cisterciense, Património Mundial, Ana Pagará, Museus e Monumentos 
de Portugal, E.P.E. (Portugal, PT)

“Fountains Abbey: balancing sustainability with spirit of place”, Justin Scully, Fountains 
Abbey & Studley Royal – National Trust (Reino Unido, UK)

16h00 - 16h30 | Pausa para café | Coffeebreak

Walkenried Abbey: Managing Cistercian Heritage in a Changing World, 
Wendy Eixler, Museu Cisterciense Mosteiro de Walkenried, Walkenried Monastery - Oldest 
part of the UNESCO World Heritage Site Mines of Rammelsberg, Historic Town of Goslar 
and Upper Harz Water Management System, (Alemanha, DE)

Intervenção do Presidente da Comissão Nacional da UNESCO/ Intervention of the 
President of the Nacional Comission for UNESCO, Embaixador Jorge Lobo de Mesquita, 
(Portugal, PT)

17h30 | SESSÃO DE ENCERRAMENTO / CLOSING SESSION 

Vogal do Conselho de Administração da Museus e Monumentos de Portugal, E.P.E. / Member 
of the Board of the Administration Council of the Museums and Monuments of Portugal, E.P.E., 
Sónia Teixeira, (Portugal, PT)

Entrada gratuita, mediante inscrição prévia
Free admission, by pre-registration: 

As sessões decorrem no Antigo Celeiro/ Cerca superior 
(entrada pela Ala Sul/ Galeria de Exposições Temporárias)
The sessions will take place in the Old Barn/ Upper enclosure 
(Entrace by South Wing/ Temporary Exhibition Gallery)
É disponibilizado o serviço de tradução simultânea (Português/ Inglês)
Simultaneous translation service available (Portuguese/ English)
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